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Horace Wells
1815—1848

Horace Wells siedzial jak na rozzarzonych weglach. Po stokro¢ za-
fowat, Ze ulegl pro§bom Zony i dal sie naméwié na wyjécie do cyrku.
Nie bawily go ani tariczace karly, ani kobieta guma. Nie podoba-
y mu si¢ amazonki jezdzace na koniach na oklep, skaczace pieski
ani lew, stary i ledwie zywy. Wszystkiemu towarzyszyly glosna
muzyka i okrzyki, nierzadko wulgarne. Nie, stanowczo nie byta
to odpowiednia rozrywka dla mlodego, ale bardzo szanowanego
dentysty.

— Moze moglibySmy juz pdj$é, moja droga? — spytal, patrzac
na mloda pare akrobatéw wykonujacych niebezpieczne ewolucje
tuz pod koputa namiotu. Wells byl przekonany, ze upadek i §mier¢
przez zgruchotanie koci byly tu jedynie kwestig czasu. Stanowczo
nie zyczyt sobie by¢ tego §wiadkiem.

— Alez nie, nie, nie, m6j mezu. — Elizabeth najwyraZniej §wiet-
nie si¢ bawila i nie dzielila z nim wrazed. — W Hartford nie ma
zadnych rozrywek. Czyz nie bylo ekscytujace, kiedy tamten dzen-
telmen rozmawial z matpka?

— To nie byl dzentelmen... — ucislit Wells. — I malpy nie mé-
wig. To on jakim§ sposobem wydobywatl dZzwiek, nie ruszajac usta-
mi, a ja...

Zona nie pozwolita mu dokoriczyé.

— Chce zobaczy¢ zapowiadany pokaz. Ty tez powinienes. To

ma by¢ co$ niezwyklego!
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Wells westchnal. ,Brzuchoméwca byt jeszcze gorszy niz ko-
bieta z brodg i dwumetrowy albinos. Strach pomysleé, na czym
bedzie polegat 6w zachwalany wystep. Pewnie pokaza pot kobiete,
pot mezezyzne albo skrzyzowanie psa z koniem’, pomy$lat Horace
i zacisnat zeby. Tymczasem na arene wyszed! sam dyrektor cyrku.
Publicznoé¢ powitala go aplauzem.

— Ostatni i najbardziej ekscytujacy pokaz tego wieczoru! —
krzyczal wéréd braw. — Eksperyment z udzialem publicznosci!
Zapraszam odwaznych!

Ludzie patrzyli na siebie, czekajac na $miatka, ktéry odwa-
zy sie wyjs¢ pierwszy. Wells zauwazyl z satysfakejg, ze na razie nike
si¢ nie kwapil.

— Nie bedziecie zalowa¢, panowie! — zachecal niezrazony dy-
rektor. — Doznania lepsze niz w alkowie!

Elizabeth spojrzata proszaco. Horace zgromil Zone wzrokiem
i skrzywil sie z niesmakiem. Nie zamierzal robi¢ z siebie bfazna.
Byt zreszty przekonany, ze nikt z socjety nie zdecyduje sie odpo-
wiedzie¢ na tak bezczelny apel. Ogladanie wybrykéw natury to
jedno, a poddawanie si¢ nieznanemu, na dodatek wéréd aplauzu
gawiedzi — drugie.

Ku jego zdumieniu nagle z miejsca wstal William Scott, miej-
scowy aptekarz, czlowiek pragmatyczny i sztywny, jakby kij po-
tknal, a zaraz za nim sasiad Wellséw — Leopold Ferry, ktéry pro-
wadzil praktyke adwokacka w Hartford. Nastepnie dziarskim kro-
kiem weszli na podest handlarz Duncan Updike i Larry Thiegan,
ktéry pomagat Horaceowi w jego praktyce stomatologicznej, wy-
rabiajac mosty i protezy zebowe.

— Czyz to nie ekscytujace? — spytala Elizabeth.

— Doznania lepsze niz w alkowie, co za wstyd... — szepnal do
siebie Horace.

Z niedowierzaniem patrzyl, jak Leopold Ferry wdycha niezna-

ny mu gaz, a po nim robig to kolejni uczestnicy eksperymentu.
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— Tacy odwazni... — zauwazyta Elizabeth.

Horace nie odpowiedzial. Tymczasem na arenie dzialo si¢ co$
nie tyle niezwyklego, ile absolutnie dziwacznego. MezczyZni za-
czeli sie poklepywaé po plecach i opowiadaé sobie jakie$ zarty, co
chwila wybuchajac glo$énym $miechem. Pierwszy zatanczyl Wil-
liam Scott, a orkiestra cyrkowa przygrywala mu z przytupem. Po
nim w tany ruszyl Leopold, a juz po chwili cala czwérka wirowata
po scenie, rozbawiona i pozbawiona wszelkich oznak dostojen-
stwa. Wells zwrdcit si¢ do Zony:

— To ci sie podoba, moja droga? Chcialaby$ mnie tam widzie¢
podskakujacego jak koziol, §miejacego sie jak osiot i gadajacego jak
tamta malpa?

— Przed chwily twierdziles, ze malpa nie gada — odparla Eli-
zabeth.

Uwage Horacea znowu przykuli mezczyZni na arenie. Dun-
can Updike tak sie zapedzit w szalonym tanicu, ze zawadzit noga
0 gwézdZ wystajacy z jednej z desek. Jego spodnie rozdarly sie nad
kostka, skéra zostata do$¢ gleboko przecieta, a z rany splywata
krew. Mezczyzna jednak nawet na chwile nie przerwat tanica ani
tez nie przestal sie glosno $§miaé.

— On tego nie czuje... — powiedzial Horace i si¢ zadumat. — Jak
to mozliwe?

Dziatanie substancji, pod wplywem ktérej znaleZli sie czterej
dzentelmeni, powoli ustepowalo. Orkiestra przestala przygrywa,
zziajani mezczyZni przysiedli na pokrytej trocinami arenie.

— Miales racje, méj drogi — stwierdzita Elizabeth. — To akurat
nie bylo nic az tak ekscytujacego.

— Przeciwnie, moja droga, przeciwnie — wyszeptal podnieco-
ny Horace. — Dziekuje ci, Ze mnie tu przyprowadzilas. Ten dzieri
zmieni nasze Zycie...

Kobieta uniosta brwi ze zdumienia.
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— A c6z to za nagla odmiana? Ja jestem zawiedziona. Taficzacy
mezczyZni nie s3 w moim guscie. Wole patrzed na ptaki wyfruwa-
jace z kapelusza i wstgzki zamieniane w kwiaty.

— Kwiaty z wstazek to nic — odpart Horace Wells i wskazat
palcem Updikea. — Wazniejsze jest to, Ze on nie czuje bélu. A ja
sadze, ze stoje u progu wielkiego odkrycia.

Elizabeth spojrzata we wskazanym kierunku. Zona Dunca-
na wiasnie usitowala go wyprowadzi¢ z namiotu cyrkowego, a on
opieral sig¢, chichoczac i klepigc si¢ po udach. Leopold Ferry réw-
niez byl dziwacznie podekscytowany, a wlasng malzonke, zaru-
mieniong ze wstydu, obejmowat i calowat w policzki, az Elizabeth
opuscita wzrok.

— On wecigz krwawi — powiedziata, wskazujac na Updikea. —
Czy nie powiniene$ mu poméc?

— Wlasnie, moja droga! — wykrzyknal. — Wlasnie! On krwawi
i tego nie czuje! Czy ty rozumiesz, co ja do ciebie méwie?!

Po czym zostawil zdumiong Elizabeth, a sam podbiegt do
Duncana i pod pretekstem opatrzenia rany upewnil sie, ze hand-
larz wcigZ nie zdaje sobie sprawy ze zranienia. Nastepnie udaf sie
do dyrektora cyrku.

— Nazywam si¢ Horace Wells — przedstawil si¢. — Bylem wtas-
nie §wiadkiem tego ekscytujacego pokazu! Nie moge dojé¢ do
siebie!

Dyrektor u$miechnat sie¢ uprzejmie.

— Szkoda, ze szanowny pan nie skorzystal z mozliwosci i sam
nie poddal si¢ dobrodziejstwu gazu rozweselajacego. Troche szcze-
$cia w dzisiejszym $wiecie, nawet sztucznie uzyskanego, jest... —
zaczal, ale Wells mu przerwal.

— Czy mégltbym prosié, aby przybyt pan do mnie jutro, do ga-
binetu dentystycznego, ktéry prowadze? Gleboko wierze, Ze pan-
ski gaz rozweselajacy pomoze w mojej codziennej praktyce denty-

stycznej.
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Uzyskawszy zgode nieco zaskoczonego wlasciciela cyrku, udat
si¢ do domu, popedzajgc przy tym biedng Elizabeth. Zaraz za pro-
giem zostawil niezadowolong zone, wyméwit sie od kolacji, co nie
zdarzylo mu si¢ od czaséw kawalerskich, i czym predzej poszedt
porozmawiac ze swoim asystentem.

— Henry, czy rozumiesz, czym jest to odkrycie? — spytal, gdy
juz wyrwal go z partyjki brydza i wyjasnil w czym rzecz.

— Chcesz powiedzie¢, ze to $rodek, ktéry pozwoli nam pozbyé
si¢ bolu u pacjentéw? To jest niemozliwe... — powatpiewal Henry
Bind.

— Widzialem na wlasne oczy, jak Duncan Updike rozcial sobie
noge i nic nie poczul. Przeciwnie, taficzyl niczym pajac i glosno sie
$mial. Jeszcze dlugo po tym, jak zszedl ze sceny, wydawat si¢ nie
odczuwad Zzadnych dolegliwosci! — Na twarzy Horace'a byto widaé
ekscytacje.

Bind pogladzit si¢ po brodzie.

— A jeéli ten specyfik nie jest bezpieczny?

— W cyrkach stosuje sie go ku uciesze gawiedzi od lat...

Asystent zastanowil si¢ przez chwile.

— Méwites, ze Duncan taficzyt i nie stuchal, co sie do niego
mowilo. Jak zatem pacjent poddany dziataniu gazu rozweselajace-
go zasigdzie w fotelu dentystycznym i pozwoli sobie usuna¢ trzo-
nowiec?

Na to Horace nie mial gotowej odpowiedzi, ale nie mégl po-
zwolié, zeby sceptycyzm Henry'ego przestonit mu radoéé z poczy-
nionych wlaénie obserwacji.

— Przywiazemy go do fotela, zanim podamy gaz.

Bind pokiwal gtowg w zadumie.

— Trzeba bedzie zrobié serie eksperymentéw... Podtlenek azo-
tu... Czy podany w nadmiarze nie u§mierci pacjenta?

— Nie — zaprzeczyl Wells niepewnie. — Jedynie uépi. Chociaz

kto wie...
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Aula kliniki w Bostonie byta wypelniona po brzegi. Lekarze, stu-
denci oraz zwykli obywatele pragneli przekona¢ sie na wlasne oczy,
czy doniesienia o rewolucyjnej metodzie ekstrakcji zeba, ktéra
miata przebiega¢ bez bélu, s3 prawdziwe. Byl luty tysiac osiemset
czterdziestego pigtego roku, jedenascie miesiecy po pamietnej wi-
zycie Wellsa w cyrku.

— A zatem... — zaczal nieco nie§miato Horace stojacy na $rod-
ku audytorium. — Chciatbym panstwu przedstawi¢ moje odkrycie
poparte licznymi badaniami, eksperymentami i...

— Dalej! — rozleglo si¢ z widowni, po czym do Wellsa dobiegt
gromki $§miech.

Przetknal sline, starajac si¢ bezskutecznie opanowaé zdener-
wowanie. Rece mu drzaly. Dzi§ nie wdychat gazu, gdyz bat sie, ze
nie bedzie mial jasnego umystu i nie zdofa poprowadzi¢ pokazu.
Przez prawie rok przeprowadzal eksperymenty z podtlenkiem
azotu i innymi gazami, az pozwolono mu przedstawi¢ wielkie
odkrycie. Tak wiele zalezalo od dzisiejszej prezentacji. Przywotat
w pamieci pierwsze proby znieczulenia, wykonywane wylacznie na
sobie, szukanie odpowiedniej dawki podtlenku azotu, utraty przy-
tomnosci, wyrywanie wlasnych zebdw, skoro nie miat ochotnikéw.
Nie pamietal, kiedy pojawily si¢ majaki na jawie, gtéd wdychania
gazu, potworny lek, z ktérym zasypial, i jeszcze wiekszy budzg-
cy go o $wicie. Wreszcie jego po$wiecenie zostalo nagrodzone
i wraz z Bindem wykonali pierwsza udang bezbolesna ekstrakcje
zeba u pracownika kolei Jima Higgsa, a potem kolejng i jeszcze
jedng. Stawa Wellsa w Hartford rosta, zjezdzali do niego miesz-
karicy okolicznych miast, az przyszedt czas na Boston i klinike
J.C. Warrena. Byt tak blisko spetnienia marzen. Musiat tylko po

nie siegnad.
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— Zademonstruje, jak przy zastosowaniu pewnego rodzaju
gazu mozna bezbolednie usungé zab... — powiedziat nieco pewniej-
szym glosem. — Czy znajdzie si¢ ochotnik? Ptace dobrze i gwaran-
tuje zadowolenie.

Tym razem $miechéw bylo mniej.

— Zaptace! — zachgcal Wells. — Cwier¢ dolara za zab!

Z nadzieja wodzil wzrokiem po licznie zgromadzonych w sali,
az wreszcie uslyszal upragnione stowa:

— Ja si¢ zglaszam!

Mezczyzna, ktdry podszedl do przygotowanego stanowiska
pokazowego, byt brzydki, otyly, wioneto od niego alkoholem i ty-
toniem, ale Wellsowi wydawat sie piekny niczym aniol. Wskazat
mu fotel dentystyczny, a kiedy ten usiadl, polecit mu otworzy¢ usta.

— Najpierw obejrze zab, ktéry mam usungé — powiedzial, sta-
rajac sie nie wzdrygna¢, gdy dotarl do niego smréd przetrawionego
samogonu, taniego tytoniu i zepsutych zebéw. — Od kiedy pana
boli?

— Rwij pan, nie gadaj, bo si¢ rozmysle — burknat grubas.

Wells przytroczyt go do fotela skérzanym pasem, ignorujac po-
naglenia widowni. Potem podat mu podtlenek azotu. Wzrok gru-
basa na chwile si¢ zamglil, ale mezczyzna nie zasnagt. Wells ponow-
nie podal mu gaz do wdychania, ale i to nie spowodowalo utraty
$wiadomodci.

— Rwij! — krzyknat kto$ z gérnych siedzen.

— Mamy tu czeka¢ caly dzied? — rozleglo sie z innego miejsca.

Wells zatozyt specjalng konstrukeje na dzigsto pacjenta, aby ten
nie zacisngt zebéw podczas zabiegu i tym samym nie uniemozliwit
mu pracy. Uspokoil si¢ nieco, bo mezczyzna w zaden sposéb nie
okazal, Ze jest to bolesne. Horace wziat do reki kleszcze i zmoéwiw-
szy krétka modlitwe, wlozyt je do ust pacjenta. Zacisnal kleszcze
na trzonowcu i sprébowat go podwazy¢. Robit to tyle razy.

— Aaaaa! — wrzasnal nagle pacjent.

13
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Horace pospieszyt, zeby doda¢ kolejng dawke gazu znieczulajg-
cego, a tymczasem mezczyzna szarpal sie i wyklinal go najgorszy-
mi stowami. Na widowni rozlegly sie gwizdy. Wells jakim§ cudem
zdotal ponownie wsung¢ kleszcze do ust grubasa i zacisng¢ je na
chorym zebie. ,Boze wszechmogacy, prosil, walczac z wrzeszcza-
cym i szarpigcym sie chorym, poméz mi. Czy bostoniscy pacjenci
tak bardzo réznig si¢ od tych z Hartford? Dlaczego nie udato mi
sie znieczulié tego czlowieka?”

Kiedy wyjal z ust chorego zgorzelinowy z3b, byl mokry od potu.
Triumfalnie uni6st go do géry i rozejrzal si¢ po zgromadzonych.
Smiech jednak nie milkt, podobnie jak gwizdy i krzyki.

— Oszust! Hochsztapler!

Mezczyzna, ktéremu Wells wladnie usunat przegnily trzono-
wiec, plut krwig, ztorzeczyt i krzyczat z bélu, trzymajac sie za poli-
czek. Miedzy palcami splywala mu krew pomieszana ze §ling.

— Wyrwal mi ko$¢! — wrzeszczal. — Konowat! Zwykly kowal
zrobitby to lepiej!

— Oszust! — wyla widownia. — Szuler!

— Zaptaé, oszudcie! — krzyczal mezczyzna. — Wédki! Jak bar-
dzo boli!

Oniemialy ze zdumienia Wells zwrécit si¢ do profesora siedzg-
cego w pierwszym rzedzie. On jeden nie §miat si¢ i nie krzyczal,
ale patrzyl na Horacea pelnym pogardy wzrokiem.

— Ja nie rozumiem... — powiedzial Wells, ale nie byl pewien,
czy ktokolwiek go slyszy, bo wrzaski zagluszaly jego glos. — Prosze
nie odchodzi¢! — krzyknat desperacko, widzac, ze grono lekarskie
wstaje i chce opuscié aule. — Prosze pozwoli¢ mi powtdrzyé pokaz!
Jestem pewien, Ze...

Chciat zapewni, ze kolejny pacjent bedzie dobrze znieczulony,
podobnie jak dziesigtki przed nim, na ktérych wyprébowat dziata-
nie specyfiku. Pragnat tez wytlumaczy¢, Ze nie rozumie, dlaczego

co$ poszlo nie tak — podejrzewa, Ze mezczyzna byl podstawiony
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i specjalnie krzyczal, zeby go zdyskredytowaé. Nic jednak nie zda-
zyl powiedzieé, bo niedawny pacjent powalit go jednym ciosem.
Kiedy sie ocknat, zobaczyt, Ze ludzie wprawdzie odciggneli agreso-
ra, ale ten wcigz si¢ wyrywal i grozil Wellsowi.

— Na co czekasz, oszuscie?! — wrzasnat kto$ z gapiéw. — Wy-
nocha!

Horace poszukal wzrokiem lekarzy, ale Zadnego juz nie byto. Wy-

biegl z auli Zegnany szyderstwami i gwizdami uczestnikéw pokazu.

Straznik policyjny byt przyzwyczajony do krzykéw. Jednak wie-
ziei aresztowany poprzedniego dnia wrzeszczal nieprzerwanie
od kilkunastu godzin i Felix Georges mial tego serdecznie dosy¢.
Podszedl do krat. Chudy mezczyzna na jego widok rzucit sie do
przodu i chwycil rekoma prety.

— Szanowny panie — wybetkotal. — Szanowny panie... Niech
mnie pan ratuje. Zamkneli mnie tu. Zaplace...

— Sied? cicho, czlowieku, bo ci koéci pogruchocze — zagrozit
Georges. — Zamkneli cie tu, bo ze§ dziwke zmasakrowal. Nie ma
takiej mocy, Zebym cie wypuscil...

— Panie szanowny. — Wiezieti miat obted w oczach i wygladat
na takiego, co nie rozumie, gdy si¢ do niego méwi po dobroci. — Je-
stem wielkim lekarzem... Umiem poskromié¢ bél, umiem... Poméz
mi, cztowieku.

Georges nie dat si¢ jednak zwie$é. Nie on pierwszy prébowat
go oszukad. Zatrzymywane prostytutki twierdzily, ze szanowani
obywatele posuneli si¢ do rekoczynéw wobec nich, zlodzieje upie-
rali sig, ze znalezli ukradzione przedmioty, a oszusci, Ze zostali po-
moéwieni.

Ten nieszczeénik zostal zatrzymany po tym, jak oblal pewna
prostytutke kwasem i wypalil jej w twarzy glebokie §lady. Twierdzil,

15
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Ze niczego nie pamieta, nie ma pojecia, co robil i co nim kierowalo.
Upierat si¢ nawet, Ze nie znajduje sie w Nowym Jorku, a w Bosto-
nie w roku czterdziestym pigtym, a jest przeciez rok tysigc osiem-
set czterdziesty dsmy. Ubzdural sobie, Ze zaraz zacznie niezwykly
pokaz medyczny, ktéry uczyni go stawnym. Kiedy zamknieto go
w celi, nieszczesnik zasnal na kilka godzin tak gleboko, ze Georges
sadzil, Ze juz po nim. Potem sie jednak obudzil i wrzeszczat tak
dtugo, ze zamkniety obok niego nozownik Max grozit, ze udusi go
wlasnymi rekoma, jesli tylko zdota dosiegnaé.

— Jaki tam z ciebie wielki lekarz. — Georges machnat reka. — Pal-
tot przenicowany, dziura na dziurze... Butéw ze$, nieszcze$niku, na-
wet nie miat porzadnych. A i skleci¢ kilku stéw nie umiesz jak trzeba...

— Blagam... Pozwélcie chociaz do domu, po kilka rzeczy...

Georges parsknat §miechem.

— Zaraz przyjdzie naczelnik, to z tobg pogada. Jesli znajda
w twoim domu kwas, nie chciatbym by¢ w twojej skdrze. Kazdy
sedzia poéle cie na stryczek...

Georges wrécit do siebie i wepchnat sobie w uszy kawatki ba-
welny, Zeby nie slysze¢ na nowo rozpoczynajacego si¢ wycia wiez-
nia. Tak zastal go naczelnik komisariatu policji.

— Zarty sobie robisz, Georges? Co to za wrzaski? — spytal, za-
tykajac uszy.

— To ten nowy, panie kapitanie. — Georges zasalutowal i wy-
ciggnal z kieszeni kfebek bawelny. — Sugeruje, sit, Zeby pan wlozyt
sobie to do uszu...

— A ja sugeruje, zeby$ sobie to wlozyl do dupy! — krzyknat
Duncan Felbs, obecnie naczelnik komisariatu policji szdstej dziel-
nicy, w przesztosci bohater bitwy nad jeziorem Ontario oraz pod
Horseshoe Bend. Poddat sie jednak, kiedy stalo sie jasne, ze czto-
wiek z dokumentami na nazwisko Horace Wells nie zmeczy sie
wlasnymi krzykami i nie zamilknie. — Czego on chce? I skad ma

tyle sity w ptucach?
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— Chce i§¢ do domu i co$ stamtad zabradé... Dlatego tak wrzesz-
czy — odpowiedzial Georges. — Powiedzialem, Ze to niemozliwe...
Ze tylko sedzia moze go wypuscié...

— Jesli dzieki temu sie zamknie, idZ z nim — zgodzil sie predko
Felbs. — Wez ze sobg do pomocy Ramseya. A jesli w mieszkaniu
tego delikwenta znajdziecie dowody zbrodni, przyniescie je na ko-
misariat.

— Tak jest, panie kapitanie — odpart niechetnie Georges i zerk-
nal na Ramsaya, ktéry takze nie palit si¢ do wycieczki z wigZniem.

O dziwo, kiedy Horace Wells uslyszal, ze jego prosba zostata
zaakceptowana, wyraZnie sie uspokoil. Podczas drogi nie stawial
oporu i nie przysparzal specjalnych klopotéw. Mieszkanie mial
liche, byl to wlasciwie pokdj z prycza i siennikiem. Obok 16zka
staly rozliczne buteleczki wypetnione réznokolorowymi plynami.
W progu powitata ich niska, garbata gospodyni, ktéra, sadzac po
minie, miala jakie§ porachunki z Wellsem, ale na widok policji roz-
wiata sie jak kamfora.

— Czlowieku, alez tu masz laboratorium... — gwizdnat Ram-
say i widzac, ze wiezien szybkim krokiem idzie w strone stoikéw
wypelnionych réznymi substancjami, krzyknalt: — Co ty robisz?
Stéj!

Wells zrecznie ztapal niewielka fiolke, wylat kilka kropli na
kawalek brudnej szmatki i przytknal do nosa. Ramsay i Georges
stali jak wryci i patrzyli, jak mezczyzna zmienia sie niczym za do-
tknieciem czarodziejskiej rézdzki. Horace Wells byl teraz spokoj-
ny, jego rece juz nie drzaly, glos za$ miat niski i przyjemny.

— Witam w moich skromnych progach — powiedzial uprzej-
mie. — Czy moge poznaé panéw imiona i nazwiska? Czy chcg za-
mowié panowie pokaz medyczny?

Georges i Ramsay spojrzeli po sobie.

— Wezze, czlowieku, to, co chcesz, i wracamy do celi — prze-

rwal milczenie Georges.
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— Alez to jakie§ nieporozumienie... — Wells byl autentycznie
zdumiony. — Jeszcze raz pytam: co panowie tu robig?

— Zostale$ aresztowany po tym, jak wypalife§ buzie jakiej$
dziwce — mruknat Ramsay. — Wrzeszczales jak opetany, wiec na-
czelnik zgodzit si¢, zeby$ zabrat z domu, co ci tam jest potrzebne.
Nie wiem, co ci dolega, synu, ale popelnile§ przestepstwo, mamy
dowody, wiec musimy cig zabra¢ z powrotem na komisariat.

— Co$ takiego! — oburzyt sie aresztowany. — Jestem Horace
Wells, lekarz, dentysta i wynalazca...

— Alez z ciebie komediant — wszedt mu w stowo Georges. —
Bierz to, po co$ przyszedl, i wracamy grzecznie na prycze... A jak
si¢ bedziesz opieral, to ci potamiemy kosci. Zabieramy cz¢é¢ tych
skarbéw. Sedzia musi to zobaczyé...

Wells zrozumiat. Kiwnat kilka razy glows, a nastepnie spakowat
dwie mate buteleczki. Kiedy policjanci nie patrzyli, niepostrzezenie

wsunagtza koszule cos jeszcze. Potem dat sie odprowadzié do aresztu.

Nawiedzali go w nocy. Kiedy tylko zamykal oczy, przychodzili
i zadreczali go pytaniami i oskarzeniami.

— Dokad si¢ wybierasz tym razem? — krzyczala Elizabeth, tu-
lac do piersi matego Charlesa. — Nie do§¢ masz upokorzeri? Z cze-
go bedziemy zyli?

— Zostaniecie pod opiekg Binda — odpowiedzial znuzony.

Znéw potrzebowal eteru albo najlepiej chloroformu. Jeden
maly wdech pozwoli mu stawié czoto rozczarowanej zonie.

— Nie mozZesz nas opudci¢ — upierafa sie. — Bind! On nie jest
moim mezem ani ojcem Chatlesa, chociaz dalibég powinien nim
byé...

Elizabeth rozptakala sie z zalu i bezsilnosci. Jej maz od dawna
nie byt sobg. W miare rozwoju znienawidzonych przez nig ekspe-
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rymentéw zniknat gdzie§ dobry, ambitny mlody czlowiek, ktdry
z oddaniem leczyt ludziom zeby i zakladat protezy, wielce szano-
wany i lubiany w Hartford.

— Horace, btagam cie... — sprébowata jeszcze raz.

— Jade do Nowego Jorku, tam zdobede klientéw. Bede uczyt
lekarzy, jak leczy¢, operowaé bez bélu. Wréce z pieniedzmi, odzy-
skam szacunek...

— Horace! — krzyczata Elizabeth. — Horace! To mrzonki, a ty
jeste$ chory!

Ocknal si¢. Przez chwile nie wiedzial, gdzie si¢ znajduje. Miat
sucho w ustach. Jeszcze jedno z potwornych skutkéw oparéw, kto-
re musial wdycha¢, Zeby zebra¢ myfli.

— Gdzie jestem? — wymamrotal.

— W areszcie policyjnym w Nowym Jorku — uslyszal glos
wieznia, ktdry siedzial w celi obok. — Atakowale§ dziwki na uli-
cach. Kilka juz tu przyszlo i pokazalo zeszpecone buzki. Czemu to
zrobite$? Jaka§ kurwa cig rzucita?

Co ja tu robie? Co ja tu robie? — mysélal, prébujac opanowaé
drzenie ciafa. Przychodzili do mnie rézni ludzie, oferowali pienia-
dze za jakie$ substancje, takze trucizny, przypominal sobie z tru-
dem. Sprzedawalem je, zeby kupié eter. Potrzebowatem go, coraz
wiecej i wiecej. Bez niego nie bylem sobg. Elizabeth i Chatles... Po-
rzucitem Zone i synka... Co ja zrobifem?

— Jak nic cie powieszg... — rzucil nozownik Max.

Zabija mnie, ale najpierw pozbawig eteru, pomyslat Horace
Wells. Jestem zmeczony, tak bardzo zmeczony. Niech to juz sie
skoriczy. Chociaz nie, zrobie to sam, oni zadadza mi bdl. Poswie-
cilem Zycie temu, aby leczy¢ bez bélu. Nie moge pozwolié, abym
odczuwat go w chwili $mierci. Wybacz mi, Elizabeth. Wybacz mi,
Charles.

Dzwignat si¢ na swojej pryczy. Wyjat brzytwe, ktérg zabral

z domu, korzystajac z chwili nieuwagi policjantéw, i odcigt kawa-
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tek koszuli. Z buteleczki wylat eter na materiat i przytknat do nosa.
Blogi spokéj ogarnat jego ciato. Szybko wbit ostrze w tetnice udo-

w3. Nie czuf nic, kiedy wykrwawiat si¢ na $mieré.



ROZDZIAL I

w ktérym poznajemy Bogumita Korzyriskiego, mtodego ambitnego
lekarza, w przededniu rozpoczecia przez niego wymarzonej praktyki
w warszawskim Szpitalu Dziecigtka Jezus, i jego Zone Domicele, ktéra
oczekuje ich trzeciego dziecka. Prezentujemy takze dwie familie:
Przybylskich — rodzing lekarskq z tradycjami, oraz Korzyriskich,
ktorzy imali sie najrézniejszych zajec, zanim spadek ciotki Konstancji
nie dat im szansy na wyrwanie si¢ z biedy. Pojawiq sig tez postaci
poboczne, ale z potencjatem na rozwiniecie ich watkow, takie jak
Henryk, lojalny lokaj Bogumita, Leopold Teraz-Zawisza, lekarz
tropiqcy zarazy w Kongresowce, jego piekna matka Karolina oraz
Augusta Przybylska — brzydka, ale niezwykle zdolna szwagierka

Bogumita.

Bogumit Korzynski z trudem tlumit podniecenie. Znajdowat sie
w auli na Wydziale Medycznym Uniwersytetu Jagielloniskiego,
wlasnie mial sie zacza¢ wyklad wybitnego profesora Aleksandra
Bernenskiego. Wzrok Korzynskiego spoczal na sasiedzie, réwnie
mlodym jak on lekarzu w grubych okularach na miesistym no-
sie i o poczciwym, okraglym obliczu. Juz chcial sie przedstawic¢
i spytacé, czy 6w lekarz jest miejscowy czy tez tak jak on przybyt
na wyklad z Warszawy lub innego miasta, bo na sekcje Bernen-
skiego przyjezdzali studenci i lekarze nawet z najdalszych zakat-
kéw Europy, gdy do auli wszed! profesor ze swoimi asystenta-
mi. Wszyscy wstali, ale Bernenski machnat reka, podszed! do juz
przygotowanego na stole sekcyjnym trupa i od razu przeszedt do
rzeczy. Stynal bowiem z tego, ze nie tracil ani chwili na powitania
czy niepotrzebne przemowy, tylko natychmiast przystepowat do

dziatania.
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— Prosze spojrze¢, szanowni koledzy, jak dziwna strukture ma
zywot tejze oto nieszcze$nicy... — Profesor Aleksander Bernenski
wycelowal palcem w glab jamy ciala zmarlej, po czym uniést tysa
glowe i spojrzal na zgromadzonych.

Rzecz jasna profesor mial na mysli nie pasmo nieszcze$é zy-
ciowych, ktére przywiodly nieboszczke na stét sekcyjny, a jej ma-
cice. Bogumil nie byl zaskoczony, ze wybitny krakowski lekarz
chordb kobiecych preferuje staropolska nazwe tego narzadu. Na
znak Bernenskiego nachylit sie zatem do przodu i wytezyl wzrok,
aby dojrze¢ przedmiot dzisiejszego wykladu. To, co zobaczyl, nie
napelnito go optymizmem, ale nie poczul odrazy. Widywal zwlo-
ki w znacznie gorszym stanie. Na kamiennym stole sekcyjnym
lezata kobieta w kwiecie wieku. Po pobieznym ogladzie Bogu-
mit stwierdzil, ze miata okoto czterdziestu lat, ciemne wlosy po-
przetykane siwymi pasmami. Nawet $mier¢ nie starla z jej twarzy
zmeczenia. Zastanowil sie, czy owo pos$miertne wrazenie bylo
kwestia choroby, ktéra profesor mial im zaprezentowad, czy tez
trudnego zycia nieboszczki.

— Poznalem te kobiete zaledwie dwa dni temu, gdy przywie-
ziono ja do mnie w drugim stadium przedwczesnego porodu.
Martwy, znieksztalcony ptéd powila niemalze pod moimi stopa-
mi, a nastepnie po dwudniowej malignie wyzioneta ducha.

Profesor zrobil przerwe, a Bogumil podnidst reke. Po raz
pierwszy uczestniczyt w stynnych krakowskich pokazowych sek-
cjach zwlok, ale szwagier i starszy kolega Gracjan Fabijanski,
ktéry go rekomendowal, wyjasnil, jak powinien sie zachowad.
Pierwszym i najwazniejszym przykazaniem bylo nie odzywac
sie niepytanym. To moglo spowodowaé wyproszenie nieszczes-
nika z auli i swego rodzaju wilczy bilet, a profesor mial pono¢
pamiec stonia i nigdy nie wpuszczal ,aroganta” na swéj wyklad.
Druga, nie mniej wazna wskazéwka udzielona mu przez Gracja-

na brzmiata: musisz zadaé pytanie zwigzane z tematem pokazu,
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ale w odpowiednim momencie. Najlepiej, jesli zrobisz to jako
pierwszy, wtedy, kiedy profesor przedstawi przedmiot zasadni-
czy sekcji, powie kilka stéw i zrobi przerwe. Unie$ reke, pouczat
Gracjan, i kiedy jego wzrok spocznie na tobie, pytaj. Tylko do-
brze wybierz pytanie, bo jesli ,,dziadek” Bernenski uzna je za kre-
tynskie, nie do$¢, ze ci nie odpowie, to jeszcze gotéw bedzie cie
zrugac.

— Czy pacjentka pochodzila z... nizin spolecznych? — spytat
nieco niesmialo i zaraz pozatowal swoich oglednych stéw, gdyz
mogl wprost zapytaé, czy byla prostytutka oraz czy chorowata
na kife.

Profesor docenit jednak takt pytajacego i wartos¢ pytania.

— Nie, panie kolego — odpowiedzial spokojnie. — Ta kobieta
nie byta damag, ale tez nie nierzadnica. To porzadna mieszczka.
Zona piekarza, mieszkajaca przy Plantach. Nie byta zarazona
zadna chorobg weneryczna.

— Ile miata lat? Czy wiadomo, ile razy rodzita? — wyrwal sie
nieco zbyt wczesnie sgsiad Bogumila, a potem zagryzt nerwowo
wargi. Wida¢, tez pouczono go o konieczno$ci zadawania pytan,
ale nie wyczul wlasciwego momentu.

Po sali przeszedt szmer.

— Zaraz bym to powiedzial, gdyby tylko pozwolono mi sie
spokojnie wypowiedziec... — wycedzil Bernenski.

Bogumil nie patrzyt na kolege, ale moglby przysiac, ze 6w spo-
cit sie ze zdenerwowania. Trzecie przykazanie Gracjana brzmia-
fo: patrz prosto na zwloki, nie rozgladaj sie, a juz na pewno
nie zadzieraj glowy, gdy kto$ z wyzszych pieter zadaje pytanie.

— Owszem, wiadomo — kontynuowal Bernenski po dluzszej
chwili, a Bogumit uslyszat z boku sapniecie ulgi. — Liczyta sobie
czterdzie$ci dwie wiosny. P16d, ktéry wydata na $wiat, bylby je-
denastym dzieckiem piekarzowej, ktéra notabene nazywata sie
Stanistawa Trzos...
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Gracjan opowiadal, ze profesor, co niezwykle dla tak wielkiego
cztowieka, ogromnie interesuje sie losem swoich pacjentek, nie-
rzadko osobiscie odbiera porody, a nawet towarzyszy zmarlym
w ich ostatniej drodze. Nie oddaje tej postugi bogatym i wply-
wowym krakowiankom, a ubogim i prostym kobietom, zwykle
nie przyjmujac pieniedzy. Céz winni sa ludzie, ktérzy przyszli na
$wiat jako ubodzy? — mawial. Jedyne, czego sie gleboko brzydzi,
to nierzadnice, wyraza sie o nich z pogarda i nie ma zrozumienia
dla powodoéw, dla ktorych te ,zrédta zarazy” zeszly na taka droge.
O tym takze méwil Bogumilowi szwagier.

— Czy zmarta Stanistawa Trzos zdotala opowiedzie¢ o odczu-
wanych dolegliwosciach, zanim wydala ostatnie tchnienie? — spy-
tat Bogumil, kiedy profesor ponownie pozwolil mu zada¢ pytanie.

Kwestia jedenasciorga dzieci niezbyt go wzruszyta. Jego wlas-
na zona byla dwanascie lat mlodsza od zmartej kobiety, a wlasnie
spodziewala si¢ trzeciego dziecka. Stanistawa Trzos jak na czter-
dziestolatke miata przecietna liczbe potomstwa. Pozostawalo
dowiedzie¢ sie, kiedy powila dziesiate dziecko, a bedzie wiado-
mo, jak dlugo chorowala. Wazniejsze bylo to, czy przed Smiercia
skarzyla sie na bdle, skurcze, goraczke lub opuchlizne.

— Owszem, zdolala. — Profesor na dluzej zatrzymal wzrok na
Bogumile. — Od chwili urodzenia ostatniego dziecka wyraznie
zaniemogla. Byla w pologu dluzej, niz oczekiwano, i dreczyly ja
uporczywe krwawe uptawy z drég rodnych. Byla pewna, Ze nie
bedzie miala wiecej dzieci. Kolejna ciaze powitala z zaskocze-
niem, ale spokojnie. Widocznie Bog tak chciatl... Nie przyszlo jej
do glowy, aby udac sie do lekarza, chociaz bolalo ja podbrzusze,
dokuczaly jej tez skurcze. Kiedy upadla przy piecu i zaczeta
krwawié, maz udal sie po znajomego felczera, ktéry stwierdzit
jedynie, ze trzeba czekac i si¢ modli¢. Zalecil takze, aby Trzoso-
wa nie pracowata ponad sily. To uspokoito tych biednych ludzi.
Na szcze$cie moja stuzaca Franciszka jest skoligacona z rodzina
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zmartej. Tak biedaczka znalazla si¢ u mnie. Niestety, za pdézno,
chociaz zwazywszy na to, co tutaj mamy, i tak byloby zbyt péz-
no na cokolwiek... Kobieta zmarla z powodu wycieniczajacej ja
goraczki, ktéra trawila ja od dwdch niedziel. Prawdziwa przyczy-
na $mierci znajduje sie jednak tutaj.

Profesor ponownie wskazal dolng czes$¢ jamy brzuszne;j.

— Operacja by nie pomogta? — odezwal sie nagle kto$ z boku.

Nie odwracajac glowy, Bogumil skierowal wzrok w strone
pytajacego. Zobaczyl drobnego studencika, ktéry wygladal ra-
czej na chlopca niz na przyszlego ucznia Hippokratesa. Wstrzy-
mal oddech, bo studencik dotknal jednego z tematéw objetych
swoistym tabu, i Bogumit zastanowit sie, czy chlopak zdaje so-
bie sprawe z tego, ze wlasnie zasugerowal operacje na ciezarnej
kobiecie. W sali zalegta cisza tak gleboka, ze stycha¢ bylo tylko
bzyczace muchy, rojace sie nad zwlokami nieszczesnej Stanista-
wy Trzos.

— Wykonana odpowiednio wcze$niej — by¢ moze — wycedzit
zimno profesor po jakiej$§ minucie wpatrywania sie w adeptow
sztuki lekarskiej. — W takich okoliczno$ciach jednak nic nie dato
sie zrobic.

— Ale po poronieniu moglaby zosta¢ z powodzeniem zopero-
wana, prawda? — indagowal tamten. — A trafita do pana po utra-
cie ptodu... Gdyby od razu, nie baczac na okolicznosci...

W ciszy, ktéra ponownie zapadla po tym pytaniu, stycha¢ byto
brzeczenie nawet niewyklutych much.

— Panie... szanowny... wystawiasz pan sobie $wiadectwo, py-
tajac o wyciecie zywota z ptodem w $rodku, co stanowiloby po-
gwalcenie praw ludzkich i boskich. Potég jest nie mniej Swiety...
Poza tym powtarzam: chora byla w goraczce i zmarta po dwéch
dniach. Nie przezylaby operacji. — Profesor méwit dobitnym glo-
sem, wyrzucal sfowa niczym pociski i patrzyt prosto na bezczel-
nego studenta.
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Bogumit nieomalze slyszal, jak Bernenski miota w myslach
przeklenstwa pod adresem mlokosa. Wskazywaly na to uzycie
formy ,panie szanowny” zamiast ,kolego’, wzglednie ,panie
kolego’, i ton jego glosu. Jesli Gracjan dobrze scharakteryzowal
starego Bernenskiego, to ten powinien wyrzuci¢ studenta z zajec
i uprzedzi¢, ze nie ma juz powrotu.

— Prosze opusci¢ nasza sale i wiecej tu nie wracac. Pan nie je-
ste$ studentem, a jakims$ pismakiem lub policmajstrem nastanym
przez wladze, aby mnie przylapac¢ na famaniu prawa! — wrzasnat
nagle profesor.

Mezczyzna wzruszyl ramionami, bez slowa zlapal za poly
lichej kurtki i opuscit sale przez jedne z gérnych drzwi.

— Nawet nie probowal sie bronié... — szepnal sasiad Bogu-
mita, korzystajac ze szmeru oburzenia na sali i z tego, ze profe-
sor przez chwile rozmawial z asystentami. — Moze to naprawde
policjant?

— Moze... — odpowiedzial Korzynski szeptem. — Profesor wy-
klada po polsku zamiast po niemiecku. U nas publicznie mozna
moéwic tylko po rosyjsku, chociaz sa miejsca, gdzie profesorowie
nie boja sie carskich urzednikéw. — Zawahat sie na krétka chwi-
le. — Ale zeby szpieg tutaj? Pod rzadami najjasniejszego pana...?

Ostatnie zdanie dodal, bo uswiadomil sobie, ze jego sasiad
takze moze by¢ carskim urzednikiem. Echa powstania listopado-
wego wciaz rozbrzmiewaly. Nieco niezrecznie to wypadto i Bo-
gumil postal mezczyznie przepraszajacy usmiech. Ten szybko
wyciagnal reke.

— Leopold Teraz-Zawisza — powiedziat cicho.

Bogumil przedstawit sie, po czym szybko usiadl prosto i po-
nownie wbil wzrok w zwloki kobiety. Asystent wydobyl wtasnie
z ciala zmarlej pokryta guzami macice, a profesor, ktéry wy-

raznie doszed! do siebie po incydencie z falszywym studentem,
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demonstrowal chory narzad zebranym. Bogumitl nigdy wcze$niej
nie widzial czego$ tak okropnego. Macica byla cata rozdeta, od
zewnatrz i wewnatrz rozsadzaly ja guzy, niektére pekniete, z za-
stygla krwia wymieszana z ropa.

— Prosze zauwazy¢é — pokazywal profesor bez cienia odra-
Zy — ze owe guzy nie ograniczaja si¢ jedynie do samego zywota,
a obecne sa takze w jamie brzusznej i ptucach zmartej.

To powiedziawszy, unidsl wypielegnowana dlonia podany
przez asystenta kawalek ludzkiego strzepu. Bogumil po raz ko-
lejny poczutl wielki podziw dla profesora, ktéry nie wahat sie do-
tyka¢ chorych narzagdéw. On sam ogromnie bal sie¢ zarazy, ktéra
zbierala Zniwo wéréd studentéw medycyny i lekarzy, nie oszcze-
dzajac takze profesoréow.

— Chcialbym dodag, ze nie s3 to guzy zapalne. Chora nie zmar-
fa na goraczke pologowa. Choroba, ktéra ja zabila, znana jest
nam od lat i dotyka kobiety majace za soba wiele porodéw. Wy-
daje sig, ze jest to jedna z jej przyczyn, aczkolwiek znam mieszcz-
ki i damy, ktére maja liczne potomstwo i chodza po tym lez pado-
le w dobrym zdrowiu, dozywajac sedziwego wieku.

»Skoro wspomina o padole ez, to znaczy, ze konczy’, ucieszyt
sie Bogumil. Uprzedzit go o tym Gracjan. ,Zaraz bede mégt po-
dej$¢ i wyjasni¢ kwestie, dla ktorej przyjechatem, a potem wrécié
do domu, do mojej Domiceli”

— Tymczasem zegnam pandw i zachecam, abyscie, drodzy
koledzy, podeszli i przyjrzeli sie temu zjawisku z bliska. Prosze
nie obawia¢ sie dotyka¢ zmienionych tkanek — zachecal. Juz na
odchodnym, jakby z wahaniem, nawiazujac do sugestii wyrzu-
conego studenta, dodal: — Przyjdzie czas, kiedy zobaczymy takie
zmiany nie tylko podczas sekcji, ale tez w trakcie skutecznej ope-
racji. Jeszcze jednak nie teraz. Ja juz zapewne tego nie dozyje, ale

panowie... Kto wie.
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Bogumil, nie zwazajac na Leopolda, zszedl ze swojej tawki
i pochylil sie nad rozptatanym i wypatroszonym ciatem. W noz-
drza uderzyl go trupi zapach. Przetknat éline, zalujac, Ze bez na-
mystu zjad! rano cynaderki, po czym wzial do reki kawatek zmie-
nionego jelita, czujac, ze profesor na niego patrzy.

— Wychodzac, prosze nie omija¢ puszki, ktéra tu ustawitem —
uslyszal jeszcze. — Zebrane $rodki zostana przekazane rodzinie
zmarlej i poswiecone na pochéwek oraz na utrzymanie biednych
sierot, ktére czekaly na kolejnego braciszka lub siostrzyczke,
a stracily matke...

Kiedy Bogumil obejrzal nie tylko macice, ale tez chore jelito,
nacieki na ptucu i zastygle w majestacie §mierci serce, wytarl reke
w serwete, ktéra podal mu ustuzny asystent, i podszedt do profe-
sora. Uklonit sie i przedstawit:

— Bogumit Korzynski z Warszawy, rekomendowany przez
doktora Gracjana Fabijanskiego.

— Witam, panie kolego. — Profesor wyciagnat reke, ktéra Bo-
gumil $cisnal, modlac sie, zeby nie byto na niej nawet $ladu tka-
nek, ktérych wcze$niej dotykal. — Prosze przekaza¢ doktorowi
Fabijaniskiemu serdeczne wyrazy uszanowania. Czy co$ szczegol-
nego pana do mnie sprowadza?

Bogumil ponownie sie uktonil.

— Chcialbym spyta¢, co pan profesor sadzi o stosowaniu
zwigzkow eteru podczas porodéw, aby ulzy¢ kobietom... — zaczat.

Wyraz twarzy profesora si¢ zmienil.

— To delikatny temat... Bardzo delikatny...

Bogumil, pomny tego, co méwil mu Gracjan, pospieszyl z wy-
jasnieniem:

— Pytam, poniewaz chcialbym zastosowaé go u mojej Zony,
ktéra oczekuje naszego dziecka. Kazdy kolejny pordd jest co-
raz dluzszy i nieszczesna bardzo cierpi, a corki... przyszly na ten

$wiat sine niczym liscie $liwy...
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Bernenski spojrzal na niego uwaznie.

— Jednym stowem, nie chce pan zarabia¢ na — chwile szukat
wlasciwego stowa — atrakcyjnych porodach, a jedynie ulzy¢ mat-
zonce, tak?

Korzynski pokiwal gtowa.

— Ktéra kocham nad zycie — dodat skwapliwie. — Dokladnie
tak, panie profesorze...

— Przyjechal pan tu, zeby mnie o to spyta¢? — upewnit sie.

Korzyniski tym razem pokrecit przeczaco glowa.

— Przyjechalem z Warszawy, zeby pozna¢ metody pracy pana
profesora. Ja takze chcialbym sie zaja¢ chorobami kobiecymi...
Jestem lekarzem i zadna cze$¢ ciala nie jest mi obca, ale... Nie
wiem, jak to wyjasnic...

— Najlepiej wprost. — Berneniski usmiechnat sie. — Czy to tra-
dycja rodzinna? Pana ojciec byt lekarzem? Pewnie dziadek takze?
Moze chodzi o nieszcze$cia zwigzane z porodami w panskiej ro-
dzinie?

Bogumit spuscit oczy.

— Moja matka byla praczka, a ojciec pracowatl w fabryce. Je-
stem najmlodszy z siedmiorga rodzenstwa. Podczas ostatniego,
6smego porodu matka zmarta, dziecko takze... Dlatego ja...

Profesor potozyl mu reke na ramieniu.

— Rozumiem - powiedzial. — Nie naleze do ludzi, ktérzy
uwazaja, ze nasz szlachetny zawdd powinien przechodzi¢ z ojca
na syna. Najwazniejsze sa pasja i determinacja.

Bogumil odetchnatl z ulga. Bal sie, ze profesor na wstepie po-
$le go do stu diabtow.

— Bardzo dziekuje szanownemu panu. — Uklonil sie. — Jesli
nie naduzywam, pragnaltbym jeszcze...

— Zapewne chce pan zosta¢ moim asystentem — domyslit sie

Berneniski i lekko skrzywil. — Céz...



30 -

ROZDZIAL I

Bogumil nabrat gleboko powietrza. ,Teraz albo nigdy’, po-
myslat.

— Zapewne uzna mnie pan profesor za impertynenta, moze
wrecz za chama, ale nie moge opusci¢ Warszawy. Wiaze sie
to z moja malzonka, ktéra... — Zawahal sie. — Mniejsza z tym.
Chcialbym prosi¢, aby polecil mnie pan profesorowi Tyczynskie-
mu. Slyszalem, ze panowie razem studiowali$cie. Profesor nie
chce mnie przyja¢, nie chce nawet ze mna rozmawiac... Nie dzi-
wie sig, gdyz jestem tylko zwyklym lekarzem, ale bardzo...

Przerwal, bo twarz Bernenskiego stala sie powazna. Czyzby
miedzy nim a znamienitym Albertem Tyczynskim byly jakie$
nieporozumienia? Gracjan o niczym takim nie wspominatl. ,Jesli
tak, to przepadlem’, pomyslal.

Bernenski sie zamyslit.

— Panie kolego — odezwal si¢ w koncu. — Teraz nie chciatbym
o tym dyskutowad, ale zapraszam na popoludniowa herbate do
mojego gabinetu. Powiedzmy, o siedemnastej. Tam oméwimy
cala sprawe. Musze pozna¢ pewne fakty i zapoznad pana z zasad-
nicza kwestiag...

— Oczywiscie. — Bogumil uklonif sie i zrobil miejsce innym
studentom, ktérzy niecierpliwie przestepowali z nogi na noge,
czekajac na swoja kolej na zadawanie pytan profesorowi.

Przy wyjsciu natknat sie na Leopolda. Bogumif skinal mu glo-
wa na pozegnanie, ale Leopold zatrzymat go i powiedzial nie-
$mialym glosem:

— Chcialbym szanownemu koledze zaproponowa¢ wspdlny
posilek, jesli oczywiscie nie wracasz pan natychmiast do War-
SZawy...

Bogumitowi zrobilo sie go nieco zal. Przypominal mu z wy-
gladu Adama, brata stryjecznego zony, grubego, nie$miatego
chtopca, ktéry kolekcjonowal motyle, a w obecnosci rodziny
zwykle nie wypowiadat nic poza stowami powitania i pozegnania.
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— Nie wracam — odparl. — Przynajmniej nie od razu, gdyz
profesor zaprosil mnie na herbate. Wiasnie zastanawiatem sie,
gdzie by tu mozna zje$¢ co$ pozywnego, zatem z radoscia przyj-
muje propozycje.

Leopold sie uémiechnat.

— Ja wiem, gdzie mozna zje$¢ najlepszy positek w Krakowie —
stwierdzit tajemniczo. — Tylko trzeba przejs¢ kawatek drogi...

— Jesli tylko zdotam wrdci¢ tu na piata, to prowadz, méj drogi.
Ja zapraszam.

Leopold ruszyt dziarskim krokiem.

— Nie, nie... Ja zapraszam, bo idziemy do mojego domu.

Bogumil przystanat na chwile.

— Czy to nie jest zbytnia zuchwalo$¢ z mojej strony? Ledwie
kolege poznatem, a juz sie wpraszam do domu na obiad?

— Skadze — uspokoil go Leopold Teraz-Zawisza. — Przypomi-
nam, Ze to ja wyszedlem z propozycja. Moja matka si¢ ucieszy.
Nikogo do tej pory nie zapraszalem do domu. Nie mam wielu
kolegow...

Bogumit chcial spyta¢ dlaczego, ale sie nie odwazyl. Wyglad
jego rozmoéwcy, poczciwy i nieco staro§wiecki, sugerowal, ze
Leopold to mezczyzna o dobrym charakterze, ale niezbyt atrak-
cyjny towarzysko. ,A moze to jaki§ morderca, a ja leze za nim jak
kto glupi’;, pomyslal nagle Bogumil. ,Nie jestem pewien nawet,
czy jest lekarzem..”

— Dokad idziemy i czemu nie wezmiemy dorozki? — spytat
nieco niegrzecznie, ale usprawiedliwialo go btoto na ulicy Staw-
kowskiej, ktére wlasnie osiadto na jego butach. W dodatku kto$
wlasnie wylewal pomyje wprost na ulice i Bogumil pomyslal, ze
btoto da sie wyczyscié, ale ziemniaczane obierki mogg ubrudzic¢
mu nie tylko buty, ale tez spodnie. Gdyby przyszed! do profeso-
ra Bernenskiego smierdzacy zgnilymi ziemniakami, méglby nie
osiagnac celu, jaki sobie wytyczyl, przyjezdzajac tutaj.
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— Wybacz, szanowny kolego — zasepil si¢ Leopold. — Jakze
to niegrzecznie z mojej strony. Przywyklem do spaceréw, bo
sa zdrowe i pozwalaja zachowa¢ kondycje. Nie pomyslalem, ze
w Kongreséwce jest przeciez wiecej miejsca na ulicach i pew-
nie sa czystsze niz nasze krakowskie. Bieda tak nie dokucza jak
tutaj... Powinienem byt jednak fiakra...

— To nic, to nic... — Bogumil poczul sie niczym paniczyk, kto-
ry nie jest w stanie zrobi¢ dwdch krokéw, zeby sie nie zmeczy¢
czy nie ubrudzi¢. — Tylko dzien chlodny i nie chciatem sie prze-
ziebic.

Z jednej z kamienic wyszla kobieta z dwdjka malych dzieci
u boku i pakunkiem bielizny poscielowej pod pacha. Najwyraz-
niej praczka, ktéra szla do jakich$ panstwa ze §wiezo wyprany-
mi poszwami i przescieradtami. Mijajac ich, odpowiedziata na
pozdrowienie Leopolda. Bogumit zdumial sie, ze lekarz, badz co
badz cztowiek z wyzszej klasy, klania sie biednej kobiecie, ale nic
nie powiedzial.

— To juz niedaleko — pocieszyt go Leopold. — Na Dlugiej.
Mamy tam z matka male mieszkanko, po mojej ciotce...

Bogumil nieomalze wpadl na grupke chlopcéw, ktérzy wy-
biegli zza roku i gnali dokads cala szeroko$cia ulicy, rozchlapujac
btoto i gwizdzac, az uszy puchly.

—Ja swojej ciotce tez wszystko zawdzieczam — wyznal Bogu-
mil, nagle zawstydzony. — A skoro, jak powiadasz, twoja matka
ma mnie go$ci¢ na obiedzie, to i ja bym chcial cokolwiek... Z pu-
stymi rekami nie wypada.

— To musimy udac¢ sie na plac Szczepanski. — Leopold wska-
zal na lewo. — Tam mozna kupi¢ stodycze. Mama za nimi przepa-
da, chociaz ja przed nimi przestrzegam. Sam jestem, jak widzisz,
wielkim tasuchem...

Bogumit kupit duza tutke napetniong takociami za cate piec-
dziesiat groszy i zndw ruszyli jeszcze bardziej blotnistymi ulicami
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w kierunku Dlugiej. Minal ich fiakier, a Bogumil odprowadzit do-
rozke tesknym wzrokiem. ,Jak to sie cztowiek do dobrego przy-
zwyczaja’, pomyslal. ,Jeszcze dziesie¢ lat temu bylem biedakiem
i nie miatem przed soba zadnej przesztosci poza praca fizyczna,
a teraz prosze — jestem lekarzem, wzenitem sie w dobra rodzine
i ciagle mi malo. A przeciez chcialbym pracowaé w stuzbie ludzi
ze $rodowiska, z ktérego i ja sie wywodze, takich, ktérych dzi§
mijam na ulicach, a nie jestem w stanie dostrzec z okna dorozki”.

— Co$ cie trapi? — spytal Leopold, ale Bogumil zaprzeczyl.

— Bede musial dobrze obliczy¢ czas drogi powrotnej, zeby
sie na te moja rozmowe nie sp6zni¢ — odpowiedzial wymijajaco.

— To juz tutaj. — Kolega wskazal piekna, kuta w zelazie bra-
me. — Pozwdl, ze péjde przodem.

Dom Leopolda byl skromny, nawet wiecej niz skromny jak na
pozycje, ktéra mezczyzna zajmowat w hierarchii spotecznej, cho-
ciaz kamienica nie byla tak zaniedbana jak te na Stawkowskiej.
Nie otworzyta im stuzaca, tylko matka Leopolda, ktéra najwy-
razniej z niecierpliwoscia czekala na syna. Na widok Bogumita
okazala zdumienie, ale i rado$¢ — widocznie Leopold naprawde
byl samotnikiem, a jego matce to doskwieralo.

— Dzien dobry — przywital sie¢ Bogumit. — Ja...

— Poldzio przyprowadzit kolege! — Klasneta w dlonie zupelnie
jak dziewczynka, ktéra dostata prezent. — Prosze, prosze, drogi
panie...

— Bogumit Korzynski. — Uklonit sie nisko.

— Karolina Teraz-Zawisza. — Kobieta uémiechneta sie ciepto,
ale zaraz odwrdcila glowe i krzyknela: — Jozefo! Prosze o jeszcze
jedno nakrycie! Mamy go$cia!

Bogumitl przygladat sie jej ukradkiem. Jakze Leopold byl nie-
podobny do swej matki. Nie przypominata zadnej z kobiet, kté-
re znal. To prawda, ze obracal sie w zamknietym kregu rodziny
swojej zony, bo wlasnej juz nie mial, ale sadzil, ze wszystkie panie
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w wieku balzakowskim sa mniej lub bardziej podobne do jego
tesciowej. Od Karoliny Teraz-Zawiszy bila jednak wielka sila,
zaréwno ciala, jak i ducha. Kobieta odznaczata si¢ szczeg6lnym
wdziekiem i urodg. Patrzyl zachwycony na jej eleganckie ruchy,
stuchatl melodyjnego glosu i ani przez chwile nie pozalowal, ze
przyjal zaproszenie Leopolda. Przypomniala mu sie jego tescio-
wa, wiecznie skrzywiona i skarzaca sie na przerdzne, wedlug
Bogumita urojone, dolegliwos$ci, swoimi narzekaniami dreczaca
cale otoczenie: poczciwego meza Remigiusza, trzy corki, dwéch
synéw (w tym Gracjana Fabijanskiego), dwdch zieciéw (w tym
jego samego) oraz synowa. Doskonale odnajdywala sie jako ne-
storka rodu lekarskiego. Ta szlachetna profesja précz Gracjana
parali sie jeszcze: obecny maz Leokadii Remigiusz Przybylski,
$wietej pamieci pierwszy malzonek Ludwik Koniecpolski, zie¢
Tomasz oraz syn Stefan, oczko w gltowie i najwieksza duma ro-
dzicielki, notabene becwat jakich mato.

— Prosze sie rozgosci¢. — Na harmonijnej twarzy Karoliny po-
nownie pojawil sie mily u§miech. — Skromnie u nas, ale bardzo
serdecznie.

Przy obiedzie, ktéry skladatl sie z kotletéw wieprzowych, klu-
sek ktadzionych polanych sosem oraz duszonych warzyw poda-
nych przez starg stuzaca o surowym obliczu, pani domu subtel-
nie spytala Bogumila, skad pochodzi.

— Przyszedlem na $wiat we wsi Rakowiec — wyznal. — Ojciec
po $mierci mojej mamusi, $wie¢, Panie, nad jej dusza, wzial nasza
siodemke i przenidst sie do Warszawy. Tam w znoju pracowat,
zeby nas wykarmic.

Kobieta uniosta brwi ze zdumienia.

— Pana los musial by¢ bardzo ciezki... — powiedziata cicho.

Bogumil mial inne zdanie.

— Uwazam, ze mialem duzo szcze$cia. — Usmiechnat sie. —
Wszystkie moje siostry i wszyscy bracia oprécz jednego zmarli



ROZDZIAL T -

na czerwonke. Po wsi przeszlta kostucha i zabrata co trzeciego...
Stabo to pamietam, chociaz miatem jakie$ dziesie¢ lat. Ojciec
wywidzt mnie i mojego brata na wie$ do rodziny i tam kazal cze-
ka¢ na koniec zarazy. Nigdy po nas nie wrdcit.

Przy stole zapadla cisza.

—Jak to sie zatem stalo, ze zostale$ lekarzem? — spytat Leo-
pold.

»A to, bracie, dluzsza opowies$¢, ktdrej nie uzyskasz nawet
z wdzieczno$ci za takie wspaniale jedzenie’, stwierdzil Bogumit
w mysélach. Zastanowil sie, jak by sie tu wykreci¢ od odpowiedzi,
kiedy w sukurs przyszla mu matka Leopolda.

— Poldeczku, nie wypytuyj tak pana, to nietadnie...

— Przepraszam — baknal mezczyzna i pochylit glowe nad ta-
lerzem.

— Poda¢ panistwu herbate tu czy tam? — spytata chuda stuzaca,
wskazujac niewielki intarsjowany stolik.

— Przy oknie bedzie wiecej $wiatta — uznata pani Karolina Te-
raz-Zawisza. — Niech Jézefa przyniesie tez nalewke oraz makagigi.

Stuzgca nie ruszyla sie z miejsca. Bogumil przygladat sie tu-
tejszym obyczajom i zastanawial sie, czy pod rzadami najjasniej-
szego pana wszystkie sluzace sa takie harde czy tylko u Teraz-
-Zawiszéw niejaka Jézefa ma wiecej do gadania niz gospodyni.
W jego domu byly dwie sluzace, oprdcz tego osobista pokojowka
Domiceli, kucharka i pomoc podkuchenna, optacane przez bo-
gata rodzine zony. Domicela i jej matka bez przerwy narzekaly
na sluzbe, ktdéra byta pono¢ ,rozpasana i niechlujna” On sam sie
nie wypowiadal w tej kwestii, poniewaz pozostawata ona w gestii
kobiet. Jego doswiadczenia zyciowe sprawily, ze réwnie chetnie
jadl ziemniaki z okrasga, co szczupaka w galarecie. Jego obecny
status spoleczny wymagat jednak, aby chwalit szczupaka na stole,
a gwaltownie wzdrygal sie na widok ziemniakéw. Zachowywat
zatem wobec sluzby dystans. Mial jednak zaufanego przyjaciela
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w osobie starego lokaja Henryka, ktérego zabral ze sobg z domu
ciotki dobrodziejki po $lubie z Domicela. Henryk byt jedynym
pomostem taczacym go z dawnym zyciem.

— Czy jest jaki$ klopot z nalewka lub makagigami, droga J6ze-
fo? — Leopold pospieszyt na ratunek matce.

— Klucz. — J6zefa wypowiedziala to jedno stowo takim tonem,
ze Bogumil wyobrazil sobie, ze musi chodzi¢ o jaki$§ skarbiec,
ktéry ma zostaé otwarty specjalnie dla niego.

— Tyle razy méwilam drogiej J6zefie, Ze nie zamykam na klucz
szafki z nalewkami...

— A ja tyle razy méwitam, zeby szanowna pani zamykala. Ma-
kagigi moga zje$¢ myszy — burknela stuzaca i wzniosla oczy ku
niebu.

— Myszy nie lubia miodu — wtracil si¢ znéw Leopold. — Ani
nie pija nalewek.

— Trzeba zamyka¢ — upierala sie Jézefa.

Karolina Teraz-Zawisza usémiechneta sie pojednawczo.

— Obiecuje, ze zaczne zamykac¢ szafke. Od nastepnego razu.
A teraz gdyby tak Jézefa mogla...

— Przepraszam pana — powiedziala pani domu, kiedy stuzaca
oddalila sig, aby przygotowac herbate oraz makagigi i nalewke. —
Tak trudno dzi$ o pokojowke, a Jozefa jest w naszej rodzinie od
lat. Zatrudnilismy ja, jeszcze zanim mdj maz...

Leopold rzucil matce szybkie spojrzenie, a ona umilkla.

— Bardzo mi przykro z powodu pani malzonka i twojego ojca,
Leopoldzie... — Bogumil unidst sie nieco nad stotem i obdarzyt
wdowe wspdlczujacym w swoim mniemaniu spojrzeniem.

Ani jedno, ani drugie nie powiedzialo nawet stowa. ,,Co$ musi
by¢ na rzeczy’, pomyslal Bogumil. ,,Albo ona nie wdowa, albo
odejscie pana matzonka z tego $wiata nie calkiem po bozemu sie
odbylo i spokojnie na cmentarzu Rakowickim nie spoczywa. Tyl-

ko co powiedzie¢?”
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— Podatam. — Glos Jézefy wybawit go z klopotu.

Makagigi byly przednie. Niewielkie kulki miodu wypelnione
orzechami rozptywaly si¢ w ustach i Bogumit zjadl wiecej, niz
wypadalo.

— Wyborne — zachwycat sie.

Leopold takze siegnal po kolejna porcje deseru, ale po na-
mysle cofnal reke. No tak, pomyslal Bogumil, to pewnie przez
nie obrdst w dodatkowy podbrédek.

— A ty, Leopoldzie, w Krakowie z dziada pradziada? — spytal.

— Mozna tak powiedzie¢ — chrzaknal zapytany. — Dziadek byt
felczerem, jednym z tych, ktérzy krazyli po dzielnicach biedoty
i za kilka groszy albo miske zupy usuwali zeby tudziez przecinali
ropnie. Ciezko pracowal, aby moj ojciec mdgt sie ksztalci¢. Ziar-
no padlo na podatny grunt i ojciec stal sie jednym z najbieglej-
szych chirurgéw w Krakowie.

To ostatnie zdanie wypowiedzial z duma. Twarz jego matki
pozostata obojetna.

— W jakim czasie usuwatl reke lub noge? — spytal Bogumit
z zainteresowaniem.

Operacje stanowily dla niego przykra konieczno$é¢ i gdy-
by mdgt, chetnie by ich nie przeprowadzal. Nie cierpial, kiedy
przywiazany do 16zka pacjent wrzeszczal w nieboglosy, utrud-
niajac mu zabieg. Zwykle oddychal z ulga, gdy nieszcze$nik tra-
cit przytomnos¢. Stanowczo wolal medycyne ogélng, badanie
pacjenta, studiowanie pism lekarskich, analizowanie choroby:
skad sie wziela, jak jej zapobiec, wreszcie jak leczy¢. Uwazal, ze
to wlasnie do medycyny ogdlnej nalezy przyszto$é. Jeszcze kilka
lat temu bieglo$¢ i szybko$¢ chirurga byly na wage zlota. Pacjent
znieczulony jedynie alkoholem czesto umieral pod nozem, jesli
chirurg guzdrat sie z amputacja dtuzej niz kilka minut. Chirurga
uznawano za bieglego, jezeli umial usunac chory narzad w czasie

krétszym niz kilka minut. Nie zawsze jednak oznaczalo to wy-
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leczenie. Naruszenie naczyn moglo spowodowaé wykrwawie-
nie lub chirurg w pospiechu mégt niecatkowicie usuna¢ chory
narzad. Bogumil mial nadzieje, ze za sprawa eteru wszystko sie
zmieni. Niestety starsze grono lekarskie sprzeciwialo sie szero-
kiemu stosowaniu usypiania podczas operacji, wieszczac, ze to
tylko moda, ktéra szybko przeminie, a sam eter jest szkodliwy
dla zdrowia.

— Noge w czasie dwdch minut, reke szybciej, w minute — od-
part dumnie Leopold. — Troche dluzej operowat jame brzuszna,
ale nie zajmowato mu to wiecej niz pie¢ minut.

Bogumit spojrzat z podziwem. Istotnie bylo to nie lada osiag-
niecie.

— Ty réwniez operujesz? — spytal Bogumit kolege.

Leopold westchnat i pokrecit przeczaco glowa.

— Jestem jedynie miejskim lekarzem od wszystkiego. Wzy-
waja mnie do biedoty i czasem do mieszczanstwa, gdy sami nie
moga sobie poradzi¢ z jakas choroba. Ojciec mdj... Do lekarskiej
elity droge mialem zamknieta. Moge jedynie uczestniczy¢ w po-
kazowych sekcjach ,dziadka’, majac nadzieje, ze kiedys$ dostapie
zaszczytu i znajde sie moze nie w jego zespole, ale w podobnej
grupie naukowcéw. Tymczasem czytam, czytam i jeszcze raz
czytam.

— Poldek jest bardzo skromny — powiedziata szybko jego mat-
ka, a on znéw zrobil sie czerwony niczym pomidor. — Jest wspa-
nialym lekarzem, moja duma... A interesuja go zarazy, prosze
sobie wyobrazi¢.

Po czym wybuchnela perlistym $miechem i zaczela opowia-
da¢ o wedréwkach swojego jedynaka po biednych krakowskich
dzielnicach i pobieraniu przez niego do badan réznych obrzydli-
wosci, sposréd ktérych plwocina byla najmniej odrazajaca. Wy-
powiadata przy tym stowa nieprzystajace damie z taka lekkoscia,
ze i Bogumil, i Leopold $miali sie, jakby serwowala im najlepsze
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zarty. Bogumit wpatrywal sie w nia jak urzeczony. Karolina roz-
taczala wokdt siebie aure dawnej inteligencji, haftowanych ob-
rusow i starki pitej na wielkie okazje. Leopold wydawal sie nie
pasowac do tego mieszkania, pelnego ksiazek i bibelotéw. Bylo
widac jednak, ze matke i syna faczyla silna wiez.

— Prosze sobie wyobrazi¢, ze Poldek sporzadza mapy tych
swoich zakazen. Zaznacza cale ulice, poszczegélne domy, ba, na-
wet studnie, i rysuje, jak choroba sie¢ przemieszcza. Nazywa to
wedréwka zarazy. Réwnie dobrze mégtby szuka¢ wiatru w polu —
dodata, po czym polozyla piekna dloni o dlugich palcach na ra-
mieniu syna.

Bogumil nigdy sie nie zastanawial nad zarazami ani ich we-
dréwka. Kazdy rozsadny czlowiek, takze lekarz, trzymat sie od
nich z daleka.

— Zakazenia naprawde wedruja. — Leopold siegnat po jeszcze
jedno makagigi. — Chcialbym tylko dowiedzie¢ sie, co tak na-
prawde...

— Mnie ogromnie zajmuja goraczka pologowa i teoria mia-
zmatéw. Korespondowalem w tej materii z doktorem Michaeli-
sem... — przerwal mu Bogumil, bo nie chcial, zeby wyszlo na to,
ze on nie ma zadnych specjalnych zainteresowar.

Leopold ztapat sie za serce i wyszeptal z przejeciem:

— O!Ja pisalem do Ludwika Pasteura, ale nigdy mi nie odpisat...

— Slyszalem o jego badaniach, ale Pasteur nie jest lekarzem —
odpowiedzial Bogumit.

— Owszem — zgodzil sie Leopold. — Jest chemikiem, ale uwa-
zam, ze zrobi wiecej dla ochrony przed zarazami niz lekarze.
Gdybym még} z nim korespondowac...

— Moze nie dostal listu? — spytal przytomnie Bogumil. —
Pierwsze moje listy pisalem po lacinie i szczerze méwiac, nie
dostalem ani jednej odpowiedzi. Dopiero kiedy napisalem po
angielsku.
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— Ja pisalem do Pasteura po niemiecku — wtracil Leopold. —
Stara niemczyzna. Pelna szacunku.

— Do niego trzeba pisa¢ po francusku — pouczy! go Bogumit,
bo tak sie sktadato, ze mial wiedze w tej materii. — A Michae-
lis odpisal mi chetnie, kiedy napisalem po angielsku. Poprositem
kuzynke, aby przettumaczyla méj list na jezyk Szekspira. Nastep-
ne listy pisalem juz tylko po angielsku, a on za kazdym razem
mi odpisywal. Nakreslit nawet, w jaki sposéb skonstruowal 6w
przyrzad...

— Masz na mysli urzadzenie Michaelisa? — Leopold pochla-
nial makagigi, wpatrujac si¢ w Bogumita z podziwem.

— Doktadnie to — odpowiedzial Bogumit. — Skonstruowalem
je przy pomocy... kogo$ z rodziny i bardzo chciatbym, aby stuzyt
naszym poloznicom, ale...

—..ale tacy jak ,dziadek” uwazaja, ze ciecia sa wprawdzie
korzystne, ale kobieta ma rodzi¢ w bdlach, a sectio cesarea jest
herezja.

— U was w Krakowie nie da sie rozwina¢ tego tematu? Pod
carskimi rzadami niewiele mozemy...

Leopold siegnat po kolejna porcje miodowego deseru, ale wi-
dzac, ze to ostatnia, zawstydzil sie i cofnal reke. Wyciagnat chu-
steczke z kieszeni i wytarl w nia palce, a nastepnie ubrudzone
miodem wasy.

— Réznie bywa... — odpart zdawkowo. Na chwile zapadta nie-
zreczna cisza i z kuchni dobieglo trzaskanie garnkami. Pani Ka-
rolina i Leopold zapewne byli do tego przyzwyczajeni, bo zadne
nawet nie zwrdcito na to uwagi.

— Pisalem takze do Horace’a Wellsa, jestem zainteresowany
eterem i jego zastosowaniem — ciaggnal Bogumit — ale jak sie oka-
zalo, uczynitem to juz po jego przedwczesnej, jakze tragicznej
$mierci. Nie zostal zrozumiany w swojej ojczyZnie, a co dopiero

u nas.
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— Swiatlo i gotowo$¢ do zmiany... — powiedzial Leopold, ki-
wajac glowa. — Tego nam w Polsce brakuje. Rozprawiamy o kolej-
nym powstaniu, $wiatli synowie opuszczaja nasz kraj, a ci, ktérzy
z0staja...

Bogumit wiedziat, co Leopold ma na mysli, i zgadzat sie z nim.
Podczas gdy czekali na wolnos$¢ i niepodleglos¢, nie powinni
zapominad, ze zyja dzieci, ktére nalezy wykarmic i wyksztalcic,
pacjenci, ktérych trzeba wyleczy¢. Irlandczycy i Szkoci daza do
niepodleglosci, a jednoczeénie nie przestaja pracowac u podstaw.
To tylko w Polsce ludzie rwa sie do bohaterskiej $mierci zamiast
do ochrony zycia i zdrowia.

— Dlatego tutaj przyjechalem, by o eter...

Zalegta cisza. Kazdy z mezczyzn zastanawial sie, ile jeszcze
moze powiedziec i czy przypadkiem to spotkanie nie zamieni si¢
w pelna pasji dyskusje o polityce i medycynie.

— Tak na was patrze i sobie mysle, ze moglibyscie zjednoczy¢
sity w obliczu twoich, Poldeczku, zaraz i panskich, panie Bogumi-
le, poloznic... — powiedziata w konicu pani Karolina lekkim tonem.

Bogumil pomyslal, Ze matka Leopolda ma racje. Tego wtas-
nie mu brakowalo. W towarzystwie znanych mu lekarzy czul sie
obco. Przybylscy mieli niezwykle konserwatywne poglady. Jedy-
nie Gracjan wydawal sie go rozumie¢, ale on sam az tak bardzo
nie pasjonowal sie medycyna. Wystarczaly mu bogate mieszczki,
ktore leczyt z palpitacji, i ich mezowie, ktérym przecinat czyraki
albo doradzal nasiadéwki na guzki krwawnicze. Bogumil chciat
sie uczy¢, ksztalci¢ i odkrywac. Uwazal, ze wspdlpraca z niecie-
kawym z pozoru Leopoldem dobrze by sie ukladata. Mogliby ko-
respondowac, wymieniac sie do§wiadczeniami, wreszcie Leopold
moéglby mu pomagaé w ttumaczeniu listow. Teraz byl skazany na
pomoc wyniostej Augusty, siostry swojej zony. Odkad skonczyt
studia, nie mial juz kontaktu z dawnymi profesorami. Zreszta po
tym, co sie stalo w Wilnie, wolatby, aby o nim zapomnieli.
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— Bardzo bym chcial, tylko ja mieszkam w Warszawie, Le-
opold w Krakowie... Pozostaja listy...

— I czestsze odwiedziny. — Karolina usmiechneta sie. — Za-
praszamy. Moze pan zechce pozosta¢ u nas dluzej? Choéby na
noc? Powré6t do Warszawy po nocy... Stanowczo odradzam.

Bogumit zrobit sie czerwony jak burak, kiedy sobie przypo-
mnial swoja wczeéniejsza mysl, ze Leopold jest jakim$ morderca.
Tymczasem spotkal sie z niespotykana na co dzien serdecznos$cia
i zyskal jesli nie przyjaciela, to na pewno towarzysza w lekarskiej
sztuce.

— Dziekuje, ale musze bezzwlocznie wraca¢ do domu — od-
parl grzecznie.

— Prosze sie zastanowi¢ — zachecala Karolina. — Zapraszamy.

Bogumil poczul sie¢ nieco niezrecznie, bo nie wiedzial, czy
wyznad, co rzeczywiscie gnalo go z powrotem do domu. Leopold
wyczul jego wahanie.

— Matenko — Leopold stanowczo odsunat talerz z makagiga-
mi, a milczaca J6zefa wyrosta jak spod ziemi i zabrala naczynie —
nie zawstydzaj naszego go$cia. Przywiodlem go tu wprost z jed-
nego z wykladéw ,dziadka’, ale zaraz po rozmowie z profesorem
Bogumil wraca do Warszawy, gdzie prowadzi praktyke. Oczywi-
$cie zawsze jestes$, drogi kolego, mile u nas widziany. Dotychczas
nigdy mi sie nie zdarzylo, abym z kim$ nawiazal tak przyjemna
rozmowe i, co tu duzo moéwic, wiez zawodowa...

— Moja zona jest tuz przed rozwiazaniem — dodat Bogumit,
czerwienigc sie jeszcze bardziej. Nie wiedzial, jak uja¢ w stowa
che¢ nawiazania wspolpracy z Leopoldem i rozpoczecia kores-
pondencji.

— Och! — Karolina klasnefa w rece. — Oczywiscie, to zmienia
postac rzeczy! Jakiez to cudowne, kiedy rodza sie dzieci. Czy to

pana pierwsze?
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— Alez nie, taskawa pani. — Roze$mial sie. — Mam juz dwie
cérki i marze o synu. Chciatbym, aby odziedziczyl praktyke le-
karska... Wiadomo jednak, ze to Pan Bég decyduje... Najwazniej-
sze, aby dziecko urodzito sie zdrowe.

— A co pana przywiodlo do Krakowa w takim $§wietym czasie?
Pragnienie wiedzy?

— Chciatem zapyta¢ profesora o dwie rzeczy — wyznal cal-
kiem szczerze. — Czy nie méglby poleci¢ mnie w Warszawie swo-
jemu znajomemu oraz czy jest mozliwe, abym ulzyt zonie, kiedy
nadejdzie czas.

— W jakiz to spos6b? — zdumiat sie Leopold.

Bogumit strescil mu to, czego sie¢ dowiedzial o zastosowaniu
eteru przy porodzie.

— Moja zona jest anielska istota — wyznal. — Dobra, kochajaca
i skromna... Mam piekne cérki... Za kazdym razem, kiedy przy-
chodzi czas rozwiazania, obawiam sig, ze moja kochana Domi-
cela nie przezyje.

— Dlaczego? — spytala matka Leopolda, uprzednio odchrzak-
NJwszy.

Bogumit westchnal i zaczal wyjasniac.

— Ma waska miednice, a dziecine trzeba wypychac¢ sila... Po
pierwszym razie sadzitlem, ze kolejne dzieci urodza sie tatwiej...
Céz, nie mialem racji. Nie moge patrze¢, jak moja ukochana sie
meczy i raz za razem traci Swiadomos¢.

— Uwazasz, Ze eter pomoze?

Nie mial co do tego pewnosci. Metoda byla nowatorska, sam
jej autor spotykal sie z krytyka na kazdym kroku.

— Korespondowalem z profesorem Simpsonem z Edynburga —
odpowiedzial. — Przekazal mi jedynie, ze napotkal wielki opér ze
strony duchowienistwa. Nie moze wprowadzi¢ powszechnego
znieczulenia przy porodach, gdyz zarzucane mu jest odstepstwo
od wiary.
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— W bélach bedziesz rodzita..” — Karolina Teraz-Zawisza
pokiwata glowa.

— Wtasnie — przytaknal smutno Bogumil. — Tak Bég pokarat
kobiete za grzech pierworodny. Musi cierpie¢, zanim wyda na
$wiat potomstwo. Takie jest boskie prawo.

—1I ludzkie — dodal Leopold. — SlyszeliSmy dzi$ ,dziadka’,
ktory zrugal tamtego biedaka za sam pomyst ulzenia kobiecie
W jej cierpieniu.

Leopold opowiedzial matce o incydencie z wyrzuconym z wy-
kladu studentem. Bogumit wyjal zegarek, pamiatke po ojcu ciot-
ki dobrodziejki, z kieszeni surduta i otworzyl zlote wieczko.

— Jestjuz pézno — powiedzial, wstajac. — Bylo mi niezmiernie
mito panstwa poznac.

— Odprowadze cie, Bogumile. — Leopold takze wstal. — Nie
wiem, czy o tej porze uda si¢ znalez¢ dorozke, ale znam pewien
skrét, dzigki ktéremu szybko dotrzesz do celu. Zycze ci, aby$ po-
myélnie przeprowadzil te wazna rozmowe.

SARIDEA,

Bernenski juz na niego czekal i jak to mial w zwyczaju, natych-
miast przeszed! do rzeczy.

— Zastanowitem sie nad panska prosba i chociaz byla nie-
oczekiwana, doszedtem do wniosku, ze dam panu list polecajacy.

Bogumitl zaczat goraco dziekowad, ale profesor mu przerwal.

— Juz napisatem rekomendacje, ale otrzyma ja pan pod pew-
nymi warunkami. Musi pan tez o czyms$ wiedzie¢...

Profesor westchnat i zaczal nerwowo krazy¢ po swoim gabi-
necie. Rozleglo sie pukanie do drzwi i po zaproszeniu profesora
do pokoju weszla niska, skromnie ubrana kobieta, ktéra przy-
niosta na tacy dwie filizanki herbaty. ,Mo6j Boze”, pomyslat Bo-

gumil, ,ilez ja tych herbat dzisiaj musze wypi¢! Czy moje biedne
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nerki to wytrzymaja?”. Siegnat jednak grzecznie po filizanke, cze-
kajac, az Berneniski wyjawi swoje watpliwosci.

— Wielce sie r6znimy z moim warszawskim kolega. Ja uwazam,
ze medycyna jest sztuka, a lekarz artysta. On sadzi, Ze medycyna
to tylko rzemioslo, a my jestesmy zaledwie kowalami ludzkich
ko$ci i szewcami mie$ni i naczyn. Wprawdzie ceni sobie wiedze
tradycyjna, przekazana nam jeszcze przez uczonych Grekow, ale
ciagle poszukuje nowych rozwigzan, zamiast doskonali¢ to, do
czego zostal powotany. Wreszcie... Osobiscie uwazam, ze kobiety
moga by¢ jedynie pacjentkami, a on dopuszcza je takze do postu-
gi pielegniarskiej przy chorych. Sprzeciwiam sie temu, nawet gdy
sa to osoby duchowne. Prosze mnie dobrze zrozumie¢: zakonni-
ce moga prowadzi¢ sierocifice i modli¢ sie w klasztorach, ale zeby
dotykatly chorych? Niepodobna.

Bogumit stuchal w milczeniu, analizujac zarzuty, ktére wtas-
nie uslyszal.

— Dlaczego chce pan zosta¢ asystentem Alberta Tyczyniskie-
go? — spytal nagle Berneniski. — Prosze dobrze zastanowic sie¢ nad
odpowiedzia.

Bogumil zawahat sie. Powiedzie¢ prawde obcemu czlowie-
kowi? Céz z tej szczero$ci moze wynikna¢? Co, jesli profesor
potraktuje go jak impertynenta, ktérym w istocie byt, i wyrzuci
z gabinetu? Nie moégt jednak przypuszczaé, ze Bogumil zamie-
nial carskie ruble na cesarskie guldeny, wyrobil dokumenty po-
trzebne do przekroczenia granicy i zdobyt stosowne pozwolenia
tylko po to, aby zobaczy¢ sekcje zwlok. No i sam moéwil, ze list
polecajacy juz trzyma w reku.

Bogumit postanowit zagra¢ va banque.

—Jak juz méwitem, pochodze z nizin spotecznych — zaczat. —
Cud sprawil, ze po $mierci ojca i rodzenstwa odnalazta mnie ciot-
ka, ktéra choc¢ nie byla wielce majetna, posiadata wystarczajaco
duzo srodkéw, abym mogl ukoniczyé szkote medyczna. Wspomi-
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natem tez, ze matka umarta przy porodzie wraz z moim bratem
lub siostra. Ojciec pojechat po doktora, bo polozna nie potrafita
pomdc, ale ten odméwil przyjazdu, argumentujac, ze widocznie
tak chcial dobry Bég...

Profesor stuchal, nie przerywajac. Bogumit nagle poczut sie
zalo$nie. Ilez to takich zawych historii musial wystucha¢ Ber-
nenski przez lata swojej kariery lekarskiej?

— Skoniczylem studia, zaczalem praktyke, a ponadto spotka-
fem piekng panne z szanowanej rodziny. Dzi$ jest moja Zona.
Niestety to, co robig, nie jest... godne. Posiadam skromna prak-
tyke przy alei Jerozolimskiej. Podrézuje dorozka z ulicy Niecatej,
gdzie mieszkam, i przez kilka godzin czuje sie apatyczny i bez-
uzyteczny. Moje porady ograniczaja sie do przepisywania soli
trzezwigcych mlodym damom i soli bromu starym damom...
Dluzej tego nie zniose. Chce by¢ uczniem Hippokratesa, a nie
jedynie jego bekartem...

Bernenski milczal. Bogumit datby duzo, zeby méc przeczytac,
co zostalo napisane w licie. Wreszcie profesor oderwat wzrok od
wlasnego, starannie wykaligrafowanego pisma i powiedzial powoli:

— Nigdy nie spotkatem réwnie szczerej osoby. Zwrdécitem uwa-
ge na pana swego rodzaju bezczelno$¢. Trzeba panu wiedzie¢, ze
lekarze przychodza miesiacami na moje sekcje pokazowe i nie
o$mielaja sie zabra¢ glosu podczas wykladu. Pan dwukrotnie sie
wypowiedzial, chociaz musze przyznad, ze pytania byly zasadne.
Ponadto po sekcji podszed! pan jako pierwszy i od razu rzucit
pytanie o eter, te... substancje, ktéra w medycynie moze uczynié
wiecej zlego niz dobrego. Mam watpliwosci, ilekro¢ stysze, ze pa-
cjent usypiany jest do operacji. A pan pyta o mozliwosc¢ uzycia tej
substancji przy porodzie?

Bogumit spuscit glowe. Trzeba bylo od razu wraca¢ do War-
szawy, a nie czeka¢ na spotkanie przy herbatce, ktére miato skon-
czy¢ sie wyszydzeniem jego osoby.
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— A kiedy pan na moich oczach wrzucit do puszki dwa srebr-
ne guldeny... Czy to byla préba przekupstwa?

Bogumit pokrecil przeczaco gtowa.

—Jak méwilem, sam jestem sierota. Doswiadczylem glodu
i zimna. Te guldeny to dla mnie wiele. Prosze mi wierzy¢... To
moja zona posiada majatek, nie ja.

Bernenski znéw wbil wzrok w biurko, za ktérym siedzial.
Herbata w jego filizance juz zapewne wystygla. Bogumil nie wie-
dzial, co ma zrobi¢ ze swoja filizanka, dopit wiec szybko zaledwie
letni, niezbyt smaczny plyn i odlozyl spodeczek na biedermeie-
rowski stolik.

— Dobrze... — Profesor unidst nagle glowe. — Nie przedtuzaj-
my. Cho¢ widze w panu oredownika wszystkiego, co w przyszlo-
$ci moze zniszczy¢ nasz szlachetny zawéd, dam panu list poleca-
jacy do Tyczynskiego. Pasujecie do siebie.

Bogumil rozplynal sie w podziekowaniach, ale Berneriski po-
wstrzymat jego slowotok gestem.

— Zanim zaczniesz pan dziekowaé, przemysl to raz jeszcze.
Bedzie pan gryzl $ciany i ttukt w nie gtowa, gdyz Tyczynski wy-
maga wiedzy rownej jego wlasnej od kazdego asystenta. Ponadto
zada, aby jego asystenci pracowali niemalze dzien i noc. Jesli do
tej pory jadales pan obiady w domu, teraz bedziesz sie cieszyl,
jesli zdazysz na kolacje. Czy nadal jest pan zdeterminowany, pa-
nie kolego?

Korzynski kiwal gtowa raz za razem.

— C6z... Mimo wszystko uwazam, ze nadmierne dazenie do
zrozumienia wszystkiego jest dla lekarza zgubne. Sa prawa bo-
skie, ktérym powinni$my zaufac.

Bogumil prébowal opanowac¢ podniecenie. Zostanie asysten-
tem profesora Tyczynskiego! Wreszcie bedzie mégt spelni¢ swoje

marzenia. Nie istniato dla niego nic wazniejszego niz medycyna.
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— Dzigkuje panu profesorowi... Nie pozaluje pan swojej decy-
zji... Okaze sie godny...

Berneniski machnat reka, jakby odprawial stuzbe, niezainte-
resowany juz osoba Bogumila. Korzynski stal chwile ze wzro-
kiem wbitym w biblioteke pelng ksigzek, a nastepnie niezgrabnie
sie uklonil i mamroczac wyrazy dozgonnej wdziecznosci, wy-
szed! z gabinetu z listem w reku. Nikt go nie odprowadzit. Pod
brama Uniwersytetu Jagielloniskiego rozejrzat sie i z ulga do-
strzegl fiakra. Wsiadl do pojazdu i kazal sie zawiezé na stacje
kolejowa.

— Szanowny pan opuszcza nasze cesarstwo? — spytal fiakier
po niemiecku.

— Wracam do Warszawy — wyjasnil niechetnie Bogumit. Po-
dobna poufalo$¢ w jego miescie byla nie do pomyslenia.

— A w Warszawie lepiej sie zyje niz w grodzie Kraka? — docie-
kal fiakier juz po polsku, poganiajac konia.

— Bylem tu jedynie przejazdem — mruknal Korzynski, coraz
bardziej niezadowolony.

Kon wyraznie zwolnit i Bogumit wychylit sie, zeby zobaczy¢,
dlaczego sie zatrzymuja.

— Pocigg méj odchodzi o dziewietnastej — powiedzial. — Wo-
latbym po nocy nie szuka¢ noclegu...

Fiakier cmoknat kilka razy, a zwierze ruszylo z kopyta.

— Zdazy szanowny pan, zdazy... A do czego to sie szanowny
pan tak spieszy, jesli mozna spytac¢?

Bogumil nie odpowiedzial od razu, zastanawiajac sie, czy nie
pokaza¢ impertynentowi z nizin spolecznych, gdzie jego miejsce,
ale nie zrobil tego. Przypomnial sobie, ze jako dziecko marzyt,
zeby jego ojciec zarobit tyle pieniedzy, aby méc sobie kupi¢ konia
i nim powozi¢. Poza tym poprzysiggl samemu sobie, ze nigdy nie
zapomni o swoim pochodzeniu ani o tym, ze swoja aktualna po-
zycje zawdziecza jedynie ciotce Konstancji.
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— Spiesze sie do rodziny — powiedzial w konicu. — Moja zona
jest przy nadziei.

— A to winszuje szanownemu panu. — Dojechali na miejsce
i fiakier zeskoczyt z kozla. — Sam mam siedmiu urwipofciéw.

—Ja mam dwie cérki. — Bogumil wreszcie sie usmiechnat. —
Licze, ze teraz doczekam sie syna.

Najwyrazniej ludzie w cesarstwie byli bardziej przyjazni niz
w Krélestwie. Pewnie dlatego, ze niewola lzejsza.

— Czego szanownemu panu najserdeczniej zycze. — Fiakier
uktonil sie, zdjawszy kapelusz. — Z synami wiele klopotu, ale jak
ich dobrze wychowad, to i pociecha bedzie, bo pomoga w pracy.
Cérki to... moze radosci wiece;j.

Mezczyzna siegnat po kufer Bogumita. Swiatlo z latarni pad-
fo na jego twarz. Na zuchwie mial brzydka narogl, jedna polowa
twarzy byta znieksztalcona.

— Co wam sie stalo? — zagadnal, ptacac fiakrowi dwadziescia
groszy wiecej, niz ten zadal.

— Z rok temu wyrosto — mruknat niechetnie. — Ale je$¢ nie
wola... Moze nie zabije. Wszystkiego dobrego dla szanownego
pana i matzonki. Cérki niech Pan Bég blogostawi...

Bogumit uslyszal gwizd parowozu i pogratulowat sobie w du-
chu, ze zdazyl na pociag. Zostawil fiakra, nie zastanawiajac sie
dluzej, co takiego mu wyroslo na twarzy. Dopiero w pociagu, kie-
dy juz przestal mysle¢ o Domiceli i swoich cdreczkach, u§wiado-
mil sobie, ze o ludzkiej glowie wie niewiele, bo nigdy jej podczas
sekcji nie badal.

»1o bedzie pierwsza rzecz, jaka zrobie u Tyczyniskiego’, po-
stanowil, a potem pomyslal, Ze zajdzie daleko i zagra na nosie
Przybylskim, ktérzy go mieli za nic. ,,Szykuje sie¢ wspanialy czas,
peten radosci — a kto wie, czy nie okraszony zemsta’, zakotatato
mu w zmeczonej glowie. Gdy tylko pociag ruszyl, Bogumit za-

snal z nadmiaru wrazen.



Bogumit Korzynski rozpoczyna pracg w warszawskim Szpitalu Dzieciatka Jezus.
Jest rok 1850. Siedem lat wezesniej §wiat odrzuca Horacego Wellsa
ijego wynalazek — znieczulajacy eter — doprowadzajac nieszczesnego dentyste
do szalenistwa i samobéjczej $mierci. W tym samym roku pod kotami pociggu ginie
Gustav Michaelis, bezskutecznie prébujacy wprowadzi¢ zasady aseptyki
na sale porodowe. Szpital potowy XIX wieku wcigz sptywa ropa, krwig i brudem,
a najlepszym chirurgiem jest ten, ktéry potrafi w jak najkrétszym czasie

wykonac operacje i nie zabi¢ przy tym pacjenta.

Bogumit pragnie zosta¢ ginekologiem i tym samym poméc kobietom takim jak
jego zona, ktéra kolejny poréd niemalze przyptaca zyciem. Jednoczesnie doktor
zmaga sie z wlasnymi demonami i przeszloscia, o ktdrej ani zona,

ani jej powszechnie szanowana rodzina lekarska nie maja pojecia.

W codziennej praktyce i korespondencji ze $wiatowymi autorytetami medycznymi
towarzyszy mu zafascynowana medycyng i znajaca jezyki szwagierka Augusta,
ktéra marzy, zeby zostac lekarka. Tymczasem zawdd ten jest zarezerwowany
wylacznie dla mezczyzn. Kobiety nie majg wstepu na uniwersytety.
Nobliwa kadra medyczna jest niechetna wszelkim reformom.

Augusta znajduje jednak sposéb, zeby wedrze¢ sie do zamknietego

dla kobiet grona uczniéw Hippokratesa...

W POWIESCI PRAWDZIWE ODKRYCIA SWIATOWE] MEDYCYNY
PRZEPLATAJA SIE Z OSOBISTA HISTORIA RODZINNA BOHATEROW,
CO POKAZUJE TRUDNOSCI, PRZED JAKIMI STAWALI

POLSCY LEKARZE W DRUGIE] POLOWIE XIX WIEKU.
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